4 >§ N

Uwaga:
Panstwa produkt

jest oznaczony tym
symbolem.

Oznaczaon, ze
zuzytych urzadzen
elektrycznychii
elektronicznych nie
mozna taczyc ze
zwyktymi odpadami
z gospodarstw
domowych. Dla tych
produktow istnieje
oddzielny system

\_ zbioérki odpadow. Y,

A. Informacje o utylizacji dla uzytkownikow (gospodarstwa
domowe)

1.W krajach Unii Europejskiej

Uwaga: Jesli chca Panstwo usunac to urzadzenie, prosimy nie uzywac zwyktych pojemnikéw na
Smiecil

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy usuwac oddzielnie, zgodnie z wymogami

prawa dotyczacymi odpowiedniego przetwarzania, odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Po wdrozeniu przepiséw unijnych w Panstwach Cztonkowskich prywatne gospodarstwa
domowe na terenie krajow UE moga bezptatnie* zwracac zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny do wyznaczonych punktéw zbiérki odpadow.

W niektdrych krajach* mozna bezptatnie zwréci¢ stary produkt do lokalnych punktéw sprzedazy
detalicznej pod warunkiem, ze zakupia Paristwo podobny nowy produkt.

*W celu uzyskania dalszych informacji na ten temat nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami.

Jesli twdj zuzyty sprzet elektryczny lub elektroniczny posiada baterie albo akumulatory, usun je
wczesniej zgodnie z lokalnymi wymogami. Prawidtowo usuwajac ten produkt, przyczyniasz sie
do wiasciwej utylizacji odpaddéw, odzyskiwania zasobow i recyklingu. Jednoczesnie zapobiegasz
potencjalnemu negatywnemu wptywowi na srodowisko i zdrowie ludzkie, ktéry miatoby
nieprawidtowe usuniecie urzadzenia.

2.Kraje pozaunijne

W celu uzyskania szczegdtowych informacji na temat prawidtowej metody pozbycia sie
zuzytych baterii, prosimy o kontakt z wiadzami lokalnymi.

W Szwajcarii: zuzyte urzadzenia elektryczne lub elektroniczne mozna bezptatnie zwraca¢ do
sprzedawcy, nawet jesli nie zostanie zakupiony nowy produkt. Szczegdty na temat punktéw
zbiérki odpaddéw sa wymienione na stronie: www.swico.ch lub www.sens.ch.

B. Informacje dla uzytkownikow biznesowych dotyczace
usuwania odpadow

1.W krajach Unii Europejskiej

W przypadku, gdy produkt uzywany jest do celéw biznesowych i zamierzaja go Parstwo usuna¢:
Nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca firmy SHARP, ktéry poinformuje o
mozliwosci zwrotu wyrobu. By¢ moze beda Paristwo musieli ponies¢ koszty zwrotu i recyklingu
produktu. Produkty niewielkich rozmiaréw (i w matych ilosciach) mozna zwréci¢ do lokalnych
punktéw zbidrki odpadéw.

W Hiszpanii: W celu usuniecia zuzytego produktu prosimy o skontaktowanie sie wyznaczonym
punktem systemu zbiérki odpadéw lub wtadzami lokalnymi.

2.Kraje pozaunijne
W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat prawidtowej metody pozbycia sie
zuzytych baterii, prosimy o kontakt z wladzami lokalnymi.

www.sharpconsumer.com/ www.sharpconsumer.com/ www.sharpconsumer.com/

contact/ support/ documents-of-conformity/

Aby uzyskac informacje o serwisie przejdz do strony www.sharpconsumer.com/contact/; aby uzyskac informacje o warunkach
gwarancji przejdz do strony www.sharpconsumer.com/support/ lub skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia.
Deklaracje zgodnosci s dostepne na stronie: www.sharpconsumer.com/documents-of-conformity/
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Ten bezprzewodowy system odkurzacza pionowego wyposazony jest w inteligentny cyfrowy silnik z wyswietlaczem LED,
wymiennym pakietem baterii Li-lon. Jest lekki i wszechstronny, tatwo przeksztatca sie z odkurzacza pionowego do recznego
odkurzacza do czyszczenia punktowego za pomoca réznych narzedzi akcesoryjnych.

Zawartosc¢ opakowania

P:ii‘;" Opis VC-SV12AEU-W | VC-SV20AEU-S | VC-SV28AEU-B
1 Odkurzacz (bez akcesoriow lub baterii) v v v
2 Mini Motorowy Watek do Czyszczenia X X v
3 Elastyczny adapter zgiecia X v v
4 Narzedzie 2 w 1: szczotka/szczelina v v v
5 Szerokie narzedzie szczotkowe X X v
6 Przedtuzona szczelina narzedziowa v v v
7 Waz przedtuzajacy X X v
8 Metalowy pret przedtuzajacy v v v
9 Zmotoryzowany watek do czyszczenia zzamontowanymi , , ,

watkami
10 V-Watek v v v
11 Watek szczotki v v v
12 Zasilacz (EU/UK) v v v
13 Stojak na przechowywanie Sciankowego uchwytu v v v
14 Sruby glo Sciankowego Uchwytu, Kotki Sciennych i Plytki , , ,

Maskujace
15 Instrukcja szybkiego uruchomienia v v v
16 Bateria x2 v v v
17 Przezroczysty pojemnik na przechowywanie pedzli v v v
18 Filtr x2 (1 zamontowany w odkurzaczu i T w pudetku) v v v
19 Narzedzie do czyszczenia v v v
20 Pokrywa otworu uchwytu v v x
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Lokalizacja elementow sterujacych i czesci

VC-SV12AEU-W

Przed-

miot Opis
1 Wyswietlacz LED
2 Przycisk wyboru predkosci
3 Wiacznik zasilania ON/OFF
4 Gniazdo tadowania baterii
5 Przycisk zwalniajacy baterie
6 tadowalna/Wymienialna Bateria
7 Zestaw filtrow
8 Kosz na $mieci
9 Zasilacz AC
10 Narzedzie 2 w 1: szczotka/szczelina
11 Watek do czyszczenia w rurze do przechowywania
12 Przedtuzona szczelina narzedziowa
13 Metalowy pret przedtuzajacy
14 Gtowica watka z silnikiem i $wiattami LED
15 LED Swiatta na szczotce do podtég z rolkg
16 | Sciankowy uchwyt
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VC-SV20AEU-S
P:ii‘:' Opis
1 Wyswietlacz LED
2 Przycisk wyboru predkosci
3 Wiacznik zasilania ON/OFF
4 Gniazdo tadowania baterii
5 Przycisk zwalniajacy baterie
6 tadowalna/Wymienialna Bateria
7 Zestaw filtrow
8 Kosz na smieci
9 Zasilacz AC
10 Narzedzie 2 w 1: szczotka/szczelina
11 Elastyczny adapter zgiecia
12 Watek do czyszczenia w rurze do przechowywania
13 Przedtuzona szczelina narzedziowa
14 Metalowy pret przedtuzajacy
15 Gtowica watka z silnikiem i Swiattami LED
16 LED Swiatta na szczotce do podtég z rolka
17 | Sciankowy uchwyt
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VC-SV28AEU-B

P:ii':' Opis
1 Wyswietlacz LED
2 Przycisk wyboru predkosci
3 Wiacznik zasilania ON/OFF
4 Gniazdo tadowania baterii
5 Przycisk zwalniajacy baterie
6 tadowalna/Wymienialna Bateria
7 Zestaw filtrow
8 Kosz na smieci
9 Zasilacz AC
10 Narzedzie 2 w 1: szczotka/szczelina
11 Waz przedtuzajacy
12 Watek do pedzli w przezroczystym pojemniku na
przechowywanie
13 Przedtuzona szczelina narzedziowa
14 Elastyczny adapter zgiecia
15 Mini zmotoryzowany watek do czyszczenia
16 Szeroka szczotka narzedziowa
17 Metalowy pret przedtuzajacy
18 Gtowica watka z silnikiem i $wiattami LED
19 LED Swiatta na szczotce do podtdg z rolka
20 | Sciankowy uchwyt
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Sciankowy uchwyt

Dla wygody uzytkowania i przechowywania, Twéj odkurzacz pionowy SHARP jest wyposazony w $ciankowy uchwyt. Ten uchwyt
pomiesci wszystkie narzedzia do Twojego odkurzacza i jest w stanie natadowac obie baterie jednoczesnie.

UWAGA: Podtqcz mniejsze akcesoria do weza przedtuzajqcego i gietkiego adaptera, aby wszystkie czesci byty razem i zorganizowane.
Uzyj pionowych rur do przechowywania po lewej, prawej i dolnej stronie uchwytu na sciane, aby zaczepic¢ narzedzia pomocnicze.

Instalacja Sciankowego Uchwytu

Zanim zamontujesz swojg podstawke na $ciane, upewnij sig, ze jest na to wystarczajgco duzo miejsca. Odlegtos¢ miedzy gérng
czescig urzadzenia a podtoga musi by¢ odpowiednia, aby odkurzacz pionowy z metalowym pretem przedtuzajacym i gtowica
mogt by¢ zainstalowany bez zahaczania o cokolwiek. Sprawdz ponizszy obrazek, aby zobaczy¢ zalecana wysoko$¢ montazu.
Obrazek po prawej stronie pokazuje odlegtos¢ miedzy otworami montazowymi oraz szczegéty dotyczace dotaczonych srub i

kotkéw $ciannych.
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1. ZnajdZ miejsce na Scianie blisko gniazdka elektrycznego, bez przeszkdd takich jak okna czy pétki.
2. Z odkurzaczem podtaczonym do zmotoryzowanej szczotki rolkowej i drazka przedtuzajacego, ustaw ztozony odkurzacz na
$cianie, na ktérej bedzie przechowywany, i zaznacz otwory uchwytu montazowego na $cianie na odpowiedniej wysokosci, aby

przechowywac odkurzacz w pozycji pionowe;j.

3. Uzyj srubokretu Phillipsa (nie dotgczono) do instalacji Sciankowego uchwytu za pomoca dotgczonych srub. Upewnij sie, ze
oznaczyte$ miejsca montazowe, korzystajac z otworéw montazowych na uchwycie.

4, Umies¢ ztozony odkurzacz pionowy na srodku podstawki sciennych i podtacz adapter tadowania z zamontowana baterig do
pobliskiego gniazdka elektrycznego. Wyjmowalng baterie mozna réwniez tadowac¢ na ptaskiej powierzchni blisko gniazdka,

gdy jest wyjeta z odkurzacza.
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Plyty zastaniajace otwory

W torbie z srubami i kotkami znajduja sie réwniez 3 ptytki maskujace, ktére stuza do zakrywania otwordw po srubach w
pojemniku.

Rura do przechowywania watka

Dla fatwego przechowywania nieuzywanego watka do czyszczenia do modeli VC-SV12AEU-W lub VC-SV20AEU-S dofaczylismy
rure do przechowywania. Rura do przechowywania pasuje do jednego z gérnych otworéw do przechowywania, zauwaz, ze
istnieje adapter (2), ktéry musi by¢ zamontowany w otworze do przechowywania przed wtozeniem rury (1).

I

©
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Pokrywa otworu uchwytu

Dotaczona do VC-SV12AEU-W i VC-SV20AEU-S jest pokrywa, ktéra moze by¢ uzywana do zastoniecia jednego z otworéw na
akcesoria. VC-SV12AEU-W jest dostarczany z 2 pokrywami, VC-SV20AEU-S jest dostarczany z 1 pokrywa.

Wskazanie na wyswietlaczu i sterowanie

Wyswietlacz LED:

1. Pozostate natadowanie baterii
2. Przycisk wyboru predkosci
3. Przycisk wtacznika zasilania

Jak obstugiwac

« Nacisnij raz przycisk POWER TRIGGER, aby rozpocza¢ sprzatanie. Nie ma potrzeby
trzymania przycisku wcisnietego. Nacisnij przycisk ponownie, aby wytaczy¢.

» Odkurzacz automatycznie przetacza sie na tryb ECO Suction. Uzyj przycisku
SELECTION, aby wybrac jeden z 3 trybdw ssania: ECO, MED, TURBO dla modelu
VC-SV28AEU-B oraz ECO/TURBO dla modeli VC-SV12AEU-W i VC-SV20AEU-S.

« ECOdla wiekszych pomieszczen i powierzchni.

* MED (tylko VC-SV28AEU-B) dla mniejszych pomieszczen i powierzchni lub catego wnetrza pojazdu.

« TURBO do szybkich sprzatan lub gtebokiego czyszczenia.

« Podczas uzytkowania, cyfrowy wyswietlacz pokaze pozostaty procent natadowania baterii, predkos¢ oraz wszelkie blokady
silnika lub splatania watka do czyszczenia wptywajace na wydajnos¢.
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tadowanie, przechowywanie i uzytkowanie baterii

Twdj odkurzacz pionowy SHARP zawiera standardowo 2 baterie litowo-jonowe. Specyfikacje baterii s3 podane ponizej. Zauwaz, ze

baterie nie s3 zamienne miedzy modelami.

Model VC-BA12A-W VC-BA20A-S VC-BA28A-B

Napiecie (V) 22,2 21,6 21,6

Typ ogniw ICR18650-20SG INR18650-25PG INR21700-40TG

Technologia Litowo-jonowa Litowo-jonowa Litowo-jonowa

Liczba komorek 6 6 6

Moc (Wh) 44,4 54 86,4

Pojemnos¢ (mAh) 2000 2500 4000

Czas fadowania (godziny) 4 4,5 4,5

Waga netto (kg) 0,429 0,453 0,585

Wymiary jednostki (szer. x gteb. x wys.) mm 158 x 65 x 85 158 x 65 x 85 158 x 65 x 85

Standard/Certyfikacja UKCA/Os$wiadczenie CE/ | UKCA/Os$wiadczenie CE/ | UKCA/Os$wiadczenie CE/
RoHS/REACH RoHS/REACH RoHS/REACH

Kolor Biaty Srebrny Czarny

Do uzycia z VC-SV12AEU-W VC-SV20AEU-S VC-SV28AEU-B

Zalecany zasilacz AC CZH015265065TRWQ CZH015265065TRWQ CZH024265100TRWQ

Lokalizacja czesci i podiaczenie do zasilacza AC w celu tadowania

. Ztacze gtéwnej jednostki
. Gniazdo tadowania

. DZwignia zwolnienia

. Zabezpieczajacy zacisk

. Status fadowania

. Wentylacja

U1 WN =

Przed pierwszym uzyciem, odfaczalna bateria litowo-jonowa musi by¢
w petni natadowana. Mozna jg natadowac zaréwno zainstalowang, jak i

odtaczong, podtaczajac kabel zasilajacy do portu tadowania i standardowego

gniazdka elektrycznego.
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tadowanie baterii

Istnieje kilka sposobow, w jaki bateria lub baterie mogg by¢ tadowane. Zalecamy tadowanie baterii podczas dokowania w stacji,
poniewaz pozwala to na jednoczesne fadowanie obu baterii.

Mozna réwniez fadowac jedng baterie, gdy jest podtaczona do odkurzacza, gdy jest poza odkurzaczem lub samodzielnie w
podstawce. Jedli podstawka nie jest uzywana, umies$¢ odkurzacz reczny lub baterie na ptaskiej, stabilnej powierzchni. Podfgcz
kabel zasilajacy bezposrednio do portu tadowania znajdujacego sie na rekojesci.

Good charging habits

» Uzywaj tylko dofaczonego zasilacza AC firmy Sharp.

« Charge before the batteries capacity runs below 25% - Lithium-ion batteries have a limited number of charge cycles, so it's best
to charge the battery before it is completely depleted to extend its lifespan.

« Avoid overcharging - once the battery is fully charged, unplug it from the charger to avoid overcharging, which can also shorten
the battery’s lifespan.

» W petni natadowana bateria, jesli nie bedzie uzywana, z czasem sie roztaduje.

« Store in a cool, dry place - extreme temperatures can damage the battery, so make sure to store it in a cool, dry place, ideally at
room temperature.

« Jesli planujesz przechowywac urzadzenie dtuzej niz przez sze$¢ miesiecy, maksymalnie taduj baterie do poziomu 50% co pét
roku, by utrzymac jej wydajnosc.
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tadowanie na sciankowym uchwycie

1. Gniazdo potaczenia zasilania DC

2. Meska wtyczka

Jesli korzystasz ze sciankowego uchwytu (zalecane), postepuj zgodnie
z instrukcjami instalacji. Podtacz ztozony produkt, przechowujac go w
Sciankowym uchwycie.

Odtacz zasilacz AC, gdy nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

UWAGA: Podczas pierwszego uzycia roztaduj baterie do korica, aby jq
prawidtowo skondycjonowac. Zalecane czasy tadowania sq podane ponizej.

Czasy tadowania (godziny)
VC-SV12AEU-W | VC-SV20AEU-S | VC-SV28AEU-B
1 Bateria 4 4,5 4
2 Baterie 8 9 8

Czasy uzytkowania

Czas pracy na 2 bateriach (minuty)

Czasy tadowania (godziny)

VC-SV12AEU-W | VC-SV20AEU-S | VC-SV28AEU-B
ECO 50 90 130
Srednio X X 48
Turbo 32 30 24

Wskaznik stanu baterii

Gdy bateria jest fadowana lub roztadowywana, stan mozna sprawdzi¢, obserwujgc procent natadowania na wyswietlaczu
odkurzacza lub po swiattach na boku samej baterii.

10 % - 30 %
31%-70%
[eee]|>70%

Jest 3 Swiatel, jesli wszystkie sg wiaczone, to natadowanie baterii wynosi ponad 70%.

Kiedy bateria jest roztadowana, miga pojedyncza czerwona dioda. Podczas fadowania baterii ta dioda zmieni kolor na niebieski i
bedzie miga¢, az zacznie migac druga dioda, a pierwsza stanie sie stata. Kiedy druga dioda przestaje migac i staje sie stafa, zacznie
migac ostatnia dioda. tadowanie jest zakonczone, gdy wszystkie 3 diody sa niebieskie i state. Diody pozostang w tym stanie,
dopoki bateria nie zostanie odtagczona od zasilacza AC.

OSTRZEZENIE: Specjalne wskazéwki dotyczqce obchodzenia sie z bateriq litowo-jonowq

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami. Zmniejszy to ryzyko wybuchu, porazenia pradem oraz potencjalnie powaznych

obrazen lub $mierci.

» Do tadowania pakietu baterii uzywaj wytacznie zatwierdzonej tadowarki AC marki Sharp.

« Nalezy uzywac zrodfa zasilania o napieciu podanym na tabliczce znamionowej fadowarki.

« Pakiet baterii Sharp i zasilacz AC sg specjalnie zaprojektowane do wspotpracy ze soba.

« Nie uzywaj zasilacza AC, jesli przewdd lub wtyczka sg uszkodzone.

« Nie wolno umieszczac baterii w poblizu ognia lub zrédet ciepta.

» Wystawienie na dziatanie ognia lub temperatury powyzej 60°C moze spowodowac wybuch baterii.

« Nie wolno tadowac baterii w wilgotnym lub mokrym miejscu.

« Nie wolno fadowac baterii w przypadku wystepowania tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

« Nalezy upewni¢, Ze bateria nigdy nie zostata zanurzona w wodzie.

« Nie wolno fadowac baterii w miejscach o bardzo wysokiej temperaturze (powyzej 40°C) lub niskiej (ponizej 10°C).

« tadowanie bedzie najbardziej efektywne w normalnej temperaturze pokojowej.

« Nie wolno zgniata¢, upuszczac ani uszkodzi¢ baterii.

« Nie uzywaj pakietu baterii lub adaptera AC, ktére upadty lub otrzymaty silne uderzenie.

« Uszkodzenie baterii moze spowodowac jej wybuch. Nalezy natychmiast usuwac zuzyte baterie zgodnie ze wskazéwkami
dotyczacymi utylizacji baterii lub skontaktowac sie z centrum serwisowym w celu uzyskania porady.

« Nie wolno otwiera¢, modyfikowac ani prébowac naprawiac baterii.

« Bateriamoze wydziela¢ opary, jesli zostanie uszkodzony lub bedzie uzywany nieprawidtowo.
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« W takiej sytuacji nalezy upewnic sig, ze pomieszczenie jest dobrze wentylowane; jesli wystapig objawy niepozadane, nalezy
zasiegna¢ porady lekarza.

« Bateria moze wyciec, jesli zostanie uszkodzona lub bedzie nieprawidtowo uzywana.

« Jesli zetkniesz sie z jakimkolwiek ptynem z baterii, natychmiast sptucz go tagodnym mydtem i woda. Jesli ptyn dostanie sie do
twoich oczu, przeptucz je wodga i natychmiastowo zasiegnij porady lekarskiej.

« Trzymaj pakiet baterii z dala od matych metalowych przedmiotéw, ktére moga skréci¢ zywotnosé ztgczy baterii.

Usuwanie urzadzenia i baterii

Niniejszy produkt nie posiada zadnych czesci, ktdre moze naprawiac uzytkownik.

Urzadzen elektronicznych ani baterii nie wolno usuwa¢ razem z innymi odpadkami z gospodarstwa domowego. Uzytkownicy z
prywatnych gospodarstw domowych powinni skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego zakupili urzadzenie, lub z wlkadzami
lokalnymi, aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje dotyczace miejsca i sposobu przekazania urzadzenia do bezpiecznego dla
otoczenia recyklingu.

Nie wyrzucaj jako odpadéw domowych ani do ognia, poniewaz pakiet baterii moze wybuchnad.

Baterie powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami.

Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera baterie objete Dyrektywa Europejskg 2013/56/UE, ktérych nie wolno usuwac
razem ze zwyktymi odpadkami z gospodarstwa domowego. Symbole chemiczne Cd, Hg i Pb umieszczone pod
symbolem kosza na kétkach informuja, ze bateria zawiera kadm (Cd), rte¢ (Hg) lub otéw (Pb).

Ten symbol umieszczony na urzadzeniu oznacza, ze produkt jest objety Dyrektywa Europejska 2012/19/UE i nie wolno
go usuwac razem z innymi odpadkami z gospodarstwa domowego.

Te symbole umieszczone na produktach, opakowaniach i/lub zatgczonych dokumentach oznaczaja, ze zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie wolno usuwac razem z innymi odpadkami z gospodarstwa domowego.

2 134 34

Deklaracja zgodnosci CE i UKCA:

« Petne teksty deklaracji zgodnosci CE i UKCA sg dostepne pod linkiem sharpconsumer.eu, a nastepnie nalezy przejs¢ do sekcji
pobierania posiadanego modelu i wybrac,Declaration of Conformity” (deklaracja zgodnosci).

Zalecane metody czyszczenia

Twdj odkurzacz pionowy jest przeznaczony do czyszczenia powierzchni podtogowych oraz trudno dostepnych pionowych
powierzchni. Zacznij od Metalowego pretu przedtuzajacego i potacz go z nastepujacymi narzedziami.

« Przytacz szersza szczotke z rolka napedzang silnikiem z LED swiattami do podtég twardych, dywanéw obszarowych i wykfadzin.
« Przytacz elastyczny adapter do zginania, aby dotrzec pod sofy, krzesta i wokot mebli.

o Zatacz Przedtuzong szczeline narzedziowa do naroznikéw i ciasnych miejsc.

» Uzywaj V-Rollera na wszystkich rodzajach podtég. Watek szczotkowy jest zalecany do twardych podtdg.

« Dotacz narzedzie 2 w 1: szczotka/szczelina do abazurdéw, potek z ksigzkami i elektroniki. Tylko dla modelu VC-SV28AEU-B

« Przytacz mini zmotoryzowany watek do czyszczenia dla schoddéw i wezszych Sciezek.

Do szybkiego odkurzania matych obszaréw, mozesz przeksztatci¢ odkurzacz pionowy w odkurzacz reczny, usuwajac metalowy

pret przedtuzajacy. Wybierz odpowiednie narzedzie do pracy, jak ponizej.

« Zatacz Przedtuzong szczeline narzedziowa do gtebokiego czyszczenia miedzy siedzeniami samochodowymi, poduszkami
kanapy i wysokimi krzestami.

» Dofgcz Narzedzie 2 w 1: szczotka/szczelina do komaéd, pétek i klawiatur.
Tylko dla modelu VC-SV28AEU-B

« Zatgcz Mini Motorowy Watek do czyszczenia dla schodéw i tawek.

« Podtacz Elastyczny Waz plus Narzedzie Szczelina lub Szczotka do gtebokiego czyszczenia wnetrza samochodu, pod siedzeniami i
pomiedzy nimi.
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Filtr i kosz na Smieci

Twaéj odkurzacz zawiera kilka filtréw, ktére zapewniaja, ze nieczyste powietrze nie jest ponownie wprowadzane do pomieszczenia
i stuzg ochronie silnika. Hermetyczny kosz na $mieci zatrzymuje i zamyka 99,9% kurzu, alergenéw, tupiezu i brudu.
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. Przycisk zwalniajacy pojemnik.

. Hermetyczny kosz na $mieci

. Filtr HEPA 13.

. Rekaw filtracyjny

. Metalowy filtr siatkowy do oddzielania duzych czastek.

. Wielokonkowe cykloniczne wirowanie do izolacji czastek kurzu

U1 A WN =

Pusty Kosz na Smieci

1. Trzymaj odkurzacz reczny nad pojemnikiem na smieci.

2. Nastepnie nacisnij przycisk zwalniajacy pojemnik, aby go otworzyé. Ostroznie opréznij zawartos¢ do pojemnika na odpadki. W
razie potrzeby oczys¢ filtr HEPA.

3. Upewnij sig, ze Zestaw filtrow HEPA jest bezpieczny (przekrecajac caly zestaw zgodnie z ruchem wskazéwek zegara) przed
zamknieciem drzwi pojemnika na kurz (ustyszysz "klikniecie’, gdy drzwi beda zamkniete).

Usuwanie i czyszczenie filtra o wysokiej gestosci

1. Obrdé¢ zestaw filtrow HEPA w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az zostanie zwolniony z urzadzenia.
2. Wyjmij zestaw filtréw HEPA i wyczys¢ w razie potrzeby (patrz ponizej).
3. Wiéz filtr o gestosci HEPA z powrotem do zestawu filtrow HEPA.

4, Upewnij sie, ze zespot filtra o wysokiej gestosci jest bezpieczny (przekrecajac zgodnie z ruchem wskazéwek zegara) przed
zamknieciem drzwi kosza na $mieci.

UWAGA: Jesli filtr HEPA jest bardzo brudny, mozna go umy¢ w wodzie. Po umyciu, suszy¢ przez co najmniej 24 godziny, aby upewnic sie,
ze jest catkowicie suchy przed ponownym umieszczeniem go w odkurzaczu.

Aby zapewnic¢ wysoka wydajnos¢ filtra HEPA, zaleca sie jego wymiane co 3 miesigce. Aby zamowic filtr zamiennik, uzyj numeru
modelu VC-SVF1A.

E

UWAGA: NIE WOLNO uzywac odkurzacza bez zatozonego filtra, filtra HEPA13 lub siatkowego. Spowoduje to dostanie sie duzych czqstek
kurzu lub zanieczyszczen do silnika i uszkodzenie go.
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Narzedzia i ich uzytkowanie

Twdj odkurzacz pionowy SHARP jest wyposazony w rézne narzedzia, jak pokazano ponizej. W zaleznosci od modelu, ktéry
posiadasz, zostanie okreslone, ktére narzedzia sa dotgczone do pudetka.

Dwa w jednym Watek do czyszczenia

To narzedzie mozna uzywac zarébwno z wysunieta szczotka, jak i z dysza. Aby uzy¢ dyszy, nacisnij w dét pokretto zwalniajace i
cofnij przedtuzenie szczotki.

Dwufunkcyjna szczotka jest idealna do czyszczenia abazuréw, pétek na ksigzki i réznych elementéw sprzetu elektronicznego.

ooP|O

Szeroka koncowka szczotki (tylko VC-SV28AEU-B)
To przydatne narzedzie moze by¢ uzywane do delikatnego czyszczenia zaston, firan, parapetéw, zaluzji itp.

Dlugie narzedzie do szczelin
To wszechstronne, dtugie narzedzie w formie przedtuzonej szczeliny jest idealne do czyszczenia naroznikdw i ciasnych miejsc.

o OC _ I

Waz przedtuzajacy (tylko VC-SV28AEU-B)
Aby zwiekszy¢ uzyteczno$¢ mniejszych narzedzi, moga one by¢ uzywane z wezem przedtuzajacym. Waz moze sie rozciggac,
umozliwiajac tatwiejszy dostep do ciasnych lub trudno dostepnych miejsc, co zwieksza efektywnos¢ czyszczenia.

Metalowy pret przedtuzajacy
Uzyj tego narzedzia z zmotoryzowang gtowica, aby utatwié czyszczenie podtdg.

=10 0 )

Zmotoryzowany walek do czyszczenia

Silnikowa rolka szczotkujaca jest idealna do czyszczenia wszystkich typow podtég. Standardowo wyposazona jest w V-Rolke,
ktéra mozna wymieniac na rolke szczotkujaca. Obie rolki zapewniajg doskonate wyniki na wszystkich typach podtég. Dzieki
dodatkowemu jasnymu $wiattu, silnikowa gtowica pozwala zobaczy¢ wszelki brud, kurz i $mieci do odkurzenia, a takze pozwala
dostrzec ciemniejsze zakamarki i krawedzie dla kompleksowego czyszczenia.
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Aby zmieni¢, oczysci¢ lub konserwowac¢ rolke, postepuj zgodnie z instrukcjami ponizej.

1. Naciénij dZzwignie oznaczona literg A w dot, jednoczesnie podnoszac ptytke watka do czyszczenia (element B) do géry.

2. Usun ptytke watka do czyszczenia.

3. Wyjmij watek do czyszczenia, pociagajac go w gore od prawej strony (R).

4. W6z rolke, zaczepiajac jg po lewej stronie (L), a nastepnie naciskajac na prawa strone, aby umiescic jg bezpiecznie. Teraz
ponownie wtéz ptytke szczotki rolkowej, naciskajac na nig, az kliknie.

2%

V-Watek
Uzywaj rolki V na wszystkich typach podtdg.

Watek szczotki
Watek do czyszczenia jest rekomendowany do podtég wytozonych dywanem.

Mini Szczotka Motorowa (tylko VC-SV28AEU-B)
Zatacz mini zmotoryzowany watek do czyszczenia dla schoddw, tapicerki i wezszych $ciezek.

O[O]

Adapter do giecia (tylko VC-SV20AEU-S i VC-SV28AEU-B)
Uzyj razem z metalowym pretem przedtuzajacym, aby tatwo dotrze¢ pod sofy, krzesta, stoty itp.

—

e (9

{____}

Narzedzie do czyszczenia

Przydatne narzedzie do czyszczenia jest dotaczone do zestawu. Dzieki temu narzedziu fatwo mozna usunac platanie sie szczotki
rolkowej za pomoca wbudowanego ostrza. Szczotka moze by¢ uzywana do czyszczenia wszelkiego pytu, ktéry dostat sie do
matych obszaréw odkurzacza lub akcesoriow.
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Podczas korzystania z czesci tnacej narzedzia do czyszczenia, upewnij sie, ze dokfadnie zaczepiasz zamotanie i ciggniesz tak, aby
materiat zostat przeciety. Badz ostrozny, aby nie ciggnac zbyt mocno, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie rolki.

Samodzielne stanie

1. W porzadku, aby uzywaé Samodzielne stanie na twardym podtozu.
2. NIE uzywaj funkcji samodzielnego stania na miekkich/pokrytych dywanem podtogach.

Podczas uzywania odkurzacza pionowego SHARP na twardym podtozu, mozliwe jest ustawienie odkurzacza w pozycji
samostojecej. Aby to dziatato poprawnie, odkurzacz musi by¢ podfaczony do zmotoryzowanej jednostki gtowicy za pomoca
metalowego preta przedtuzajacego; upewnij sie réwniez, ze bateria jest zainstalowana.

Delikatnie oprzyj stope na zmotoryzowanej gtowicy, przesuwajac odkurzacz tak, aby znalazt sie w pozycji pionowej. Ustyszysz
klikniecie, gdy gtowica zostanie zablokowana.
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Delikatnie pus¢ odkurzacz, a on sam sie ustawi.

UWAGA: Twéj odkurzacz bedzie samodzielnie stat na twardych podtogach, jesli zostanie przewrécony, moze dojs¢ do uszkodzeri lub
obrazen. Upewnij sie, ze po ustawieniu go w pozycji samodzielnego stania, nie zostanie przewrécony. Nie zostawiaj go bez nadzoru w
trybie samodzielnego stania, zwtaszcza jesli masz mate dzieci lub zwierzeta.
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Panel wyswietlania

Panel wielofunkcyjnego wyswietlacza pokazuje wazne informacje o funkgcji i uzyciu twojego odkurzacza pionowego.
Aby zmieni¢ predkos¢ silnika z ECO (najbardziej efektywny) na Turbo (najmocniejszy), nacisnij ten przycisk. Kiedy urzagdzenie jest
wytaczone, nacisnij ten przycisk, aby sprawdzi¢, ile energii pozostato w baterii dla kazdego trybu pracy.

VC-ST12AEU-W i VC-SV20AEU-S VC-SV28AEU-B

1. Procent pozostatej energii baterii.

2. Przycisk wyboru trybu — ECO, $redni lub Turbo.

3. Wizualne wskazanie pozostatej mocy na podstawie poziomu baterii. To sie zmieni, gdy przycisk trybu zostanie nacisniety.

4. Tryb dziatania. Zmieni sig, gdy przycisk trybu zostanie nacisniety.

W przypadku wystapienia jakiegokolwiek problemu z odkurzaczem pionowym, na panelu wyswietlacza moze pojawic sie kod
btedu. Jesli pojawi sie kod btedu, skonsultuj sie z sekcjg Rozwigzywanie probleméw w tej instrukcji obstugi, aby uzyska¢ wiecej
szczegotow.

Ogolne czyszczenie i konserwacja

Aby zapewni¢, ze Twéj odkurzacz pionowy SHARP pozostaje w dobrym stanie i nadal $wiadczy niezawodne ustugi, zaleca sie
regularne czyszczenie i konserwacje.

Zewnetrzne czesci mozna czysci¢ za pomoca miekkiej szmatki. Jesli wystepuja uporczywe plamy, uzyj niescierajacego,
delikatnego $rodka czyszczacego do ich usuniecia.

Nigdy nie uzywaj srodkéw sciernych ani szmat do konserwacji twojego odkurzacza pionowego SHARP, poniewaz uszkodza one
powierzchnie.

0Ogodlne wskazéwki po uzyciu to:

1. Opréznij komore na $mieci
Moc ssania jest zmniejszona, jesli komora na kurz jest petna $mieci, dlatego opréznianie jej po i w trakcie uzytkowania zapewni
znacznie lepsze doswiadczenia z czyszczenia.
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2. Wyczysc rolki
Usun wszelkie wtosy lub zanieczyszczenia, ktére mogty przyczepic sie do rolki lub owing¢ wokét niej podczas uzytkowania,

poniewaz to poprawi wydajnos¢ przy nastepnym uzyciu. Jesli cos owineto sie wokét rolki, uzyj ostrza narzedzia do czyszczenia,
aby to usunac.

3. Sprawdz czy nie ma blokad
Upewnij sie, ze drogi powietrza sg wolne od przeszkdd, takich jak kteby wtoséw, siers¢ zwierzat czy duze kawatki Smieci. Uzyj
Swiatta (latarki w swoim telefonie komérkowym) do spojrzenia w dot rury, aby sprawdzi¢, czy jest czysta.

5 O

4. Wyczysc filtr
Zatkane filtry to najczestsza przyczyna stabej sity ssania. Czys¢ je po kazdym uzyciu, a jesli wydajnos¢ jest obnizona, moga by¢ one
umyte w wodzie i pozostawione do wyschniecia na 24 godziny. Zaleca sie wymiane filtra HEPA co 3 miesigce.

Radzenie sobie z zatorami

Moze sie zdarzy¢, ze czasami Twéj odkurzacz pionowy zostanie zablokowany przez $mieci. Moze by¢ konieczne rozebranie czesci,
aby uzyskac dostep do czyszczenia i odblokowania.

Podczas radzenia sobie z zatorami uzyj dtugiego, sztywnego drutu z tepym koricem, aby oczysci¢ rury. Uwazaj, aby nie uszkodzic¢
rury.
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Zasilacz AC

Twaéj odkurzacz pionowy SHARP jest wyposazony w zasilacz AC, ktéry moze by¢ uzywany z gniazdem sieciowym UK (3-pin) lub EU
(2-pin). Zasilacz AC dotaczony do twojego odkurzacza pionowego zalezy od modelu odkurzacza i baterii, odwotaj sie do ponizszej
tabeli, aby dopasowacé model odkurzacza i zasilacz AC.

Uzywaj tylko dotgczonego i rekomendowanego przez SHARP zasilacza AC do Twojego odkurzacza pionowego.

Specyfikacje zasilacza AC mozna znalez¢ na koncu tej Instrukgcji Obstugi.

Zmiana typu potaczenia wtyczki sieciowej AC

Twoéj adapter AC jest wyposazony w 2 plytki potaczeniowe, ktére mozna wymienia¢ w zaleznosci od typu gniazda sieciowego.
Ptytke pofaczeniowa po lewej stronie uzywa sie w Wielkiej Brytanii, Irlandii i na Cyprze. Ptytke zdwoma pinami po prawej stronie
uzywa sie w wiekszosci innych krajéw UE.

Aby zainstalowa¢ odpowiednia ptytke do gniazda sieciowego, wybierz wtasciwa (UK lub EU) i umie$¢ na adapterze AC, jak
pokazano na ponizszym obrazku, ptyta powinna pasowa¢ do wgtebienia. Obré¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az
ustyszysz klikniecie, a ptyta potgczeniowa jest teraz zainstalowana. Jesli masz watpliwosci, skontaktuj sie z naszg infolinig w celu
uzyskania porady.

Aby usunac tabliczke, nacisnij przycisk A i obroc tabliczke przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara. Tabliczka moze teraz zostac
usunieta.
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Rozwigzywanie problemoéow

Problem

Powod

Rozdzielczosé

Kod btedu EO1 pojawia sie na
wyswietlaczu.

Silnik gtowicy zostat zatrzymany i nie
obraca sie.

Usun przeszkode z watka w zmotoryzowanej gtowicy.

EO2 pojawia sie na
wyswietlaczu (tylko dla VC-
SV20AEU-S i VC-SV28AEU-B).

Wejscie zablokowane.

Usun zator z gtowicy, rury i/lub wlotu.

Staba wydajnos¢ odkurzania.

Zmniejszona sita ssania.

Ustaw tryb odkurzacza na Turbo.

Oproéznij kosz na Smieci.

Wyczysc filtry.

Upewnij sig, ze przewody powietrzne odkurzacza nie s
zablokowane lub zastoniete.

Odkurzacz przestat dziata¢
lub nie dziafa.

Problem z baterig lub pofaczeniem
baterii.

Sprawdz, czy bateria jest w petni natadowana.
Upewnij sig, ze bateria jest prawidtowo podtaczona do
odkurzacza.

Watek nie bedzie obracac sie.

Problem mechaniczny.

Usun przeszkode z watka w zmotoryzowanej gtowicy.
Wyczys¢ watek i jednostke gtowicowa.

Swiatto baterii miga na czer-
wono.

Bateria prawie roztadowana.

Nafaduj baterie.

Akcesorium jest uszkodzone
lub nie dziafa.

Skontaktuj sie z centrum obstugi klienta SAHRP, aby
omowic sprawe. Nowa czes¢ moze by¢ dostarczona

bezptatnie, jesli jest na gwarancgji, lub odptatnie, jesli
jest to konieczne.

Silnikowa gtowica jest gtosna.

Watek do czyszczenia zamontowany.

Jesli watek do czyszczenia jest zamontowany, szczeciny
beda wydawac dzwiek, gdy zetkng sie z obudowa
gtowicy.

Jesli napotkasz jakiekolwiek inne problemy ze swoim odkurzaczem pionowym SHARP, skontaktuj sie z naszym centrum obstugi
klienta w celu uzyskania dalszych porad i informacji.
Aby zamodwic akcesoria, filtry i baterie zamienne, prosimy o kontakt telefoniczny lub mailowy z centrum serwisowym SHARP.
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Dane techniczne

Model VC-SV12AEU-W VC-SV20AEU-S VC-SV28AEU-B
Pojemnos¢ baterii (mAh) 2000 2500 4000
Napiecie baterii (V) 22,2 21,6 21,6

Moc baterii (Wh) 44,4 54 86,4
gfg&iﬁ;?\;ﬂﬁf‘emkogé X Wysokosc x 158 X 65 x 85 158 X 65 x 85 158 X 65 x 85
Waga baterii (kg) 0,429 0,453 0,585
Liczba komorek 6 6 6

Czas fadowania pojedynczej baterii (godziny) 4 4,5 4

Czas tadowania podwdjnej baterii (godziny) 8 9 8

Kolor gtéwnej jednostki Biaty Srebrny Czarny
Panel sterowania Cyfrowy Cyfrowy Cyfrowy
Typ wyswietlania LCD LCD LCD
Pojemnos¢ pojemnika na kurz (L) 0,55 0,55 0,55

Typ filtra wydechowego HEPA 13 HEPA 13 HEPA 13
Waga brutto (kg) 52 54 6,3

Moc silnika (W) 150 250 380

Typ silnika Silnik DC Bez:)zr;sztlzg/;/eygsglnik Bez:)zr;zc;ﬂ:?:;/ggsci)lnik
Poziom szuméw [dB] <80 <80 <80
Zuzycie energii w trybie wytaczenia (W) 0,5 0,5 0,5
Ochrona przed przegrzewaniem Tak Tak Tak
Wtyczka Adapter wtyczki EU/UK | Adapter wtyczki EU/UK | Adapter wtyczki EU/UK
Zuzycie energii przez silnik (W) 150 250 380

Czas pracy na maksymalnej mocy (minuty) 16 15 12

Czas pracy w sredniej mocy (minuty) Brak Brak 24

Czas pracy w Min Power (minuty) 25 45 65
Certyfikacja Logo Bezpieczenstwa Oswiadczenie CE / UKCA | Oswiadczenie CE/ UKCA | Oswiadczenie CE / UKCA
Moc ssania Min (kPa) 6 7 7
Maksymalna moc ssania (kPa) 12 20 28
Maksymalna moc ssania (waty powietrzne) 62 120 173
Reflektor LED Tak Tak Tak

Kolor reflektoréow Biaty Biaty Biaty
gfezgilf; ii‘j:g:r:‘)' (szerokos¢ x wysokosc x 120 x 1205 x 270 120 x 1205 x 270 120 x 1250 x 250
Waga jednostki (kg) 3,9 41 5

PL-21



Zasilacz AC

Model CZH015265065TRWQ CZH015265065TRWQ CZH024265100TRWQ

Wejécie 100-240V AC/ 50/60Hz / 100-240V AC/ 50/60Hz / 100-240V AC/ 50/60Hz /
0,5A 0,5A 0.8A

Zasilanie AC 100-240V ~ 50/60Hz AC 100-240V ~ 50/60Hz AC 100-240V ~ 50/60Hz

Wyjscie 26,5V DC/650mA 26,5V DC/650mA 26,5V DC/1000mA

Kolor Biaty Biaty Czarny

Dtugosc kabla zasilajacego (mm) 1500mm 1500mm 1500mm

Do uzyciaz

VC-SV12AEU-W

VC-SV20AEU-S

VC-SV28AEU-B

Ocena lP

IP20 (tylko do uzytku w
pomieszczeniach)

IP20 (tylko do uzytku w
pomieszczeniach)

IP20 (tylko do uzytku w
pomieszczeniach)

Producent

Shenzhen Chanzeho Technology Co. Limited

7/F, Spa Centre, Nr 53-55
Lockhart Road, Wan Chai,

Hongkong
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E A. Informacodes sobre a Eliminacao para os Utilizadores
(particulares)
—
. 1.Na Unido Europeia

Atencao: Atencao: Se quiser eliminar este equipamento, nao use um caixote do lixo comum!
O seu produto esta O equipamento elétrico e eletrénico usado tem de ser tratado em separado e de acordo com a
marcado com este legislacdo que requer um tratamento, recuperacao e reciclagem adequados de equipamento

simbolo elétrico e eletrénico usado.

No seguimento da implementacao pelos estados membros, os agregados domésticos privados
nos estados da UE devem entregar o seu equipamento elétrico e eletrénico usado num local
designado para a sua recolha, sem qualquer custo*.

Em alguns paises* o seu vendedor local pode também receber o seu produto antigo, sem
qualquer custo, se adquirir um outro semelhante.

* Contacte as autoridades locais para obter mais informacoes.

Se 0 seu equipamento elétrico ou eletrénico usado tiver pilhas ou pilhas recarregaveis, elimine-
as previamente em separado de acordo com as exigéncias locais. Ao eliminar corretamente
este produto estara a ajudar a garantir que os residuos recebem o tratamento, recuperacao e
reciclagem necessarios e, assim, evita potenciais efeitos negativos sobre o meio ambiente e a
saude humana que, de outro modo, poderiam surgir devido ao manuseamento incorreto dos
residuos.

Significa que os
produtos elétricos e
eletrénicos usados

nao devem ser

misturados com o
lixo doméstico geral.
Existe um sistema de

recolha especifico
para estes produtos.

2.Em outros paises fora da UE

Se pretende desfazer-se deste produto, contacte, por favor, as suas autoridades locais e informe-
se sobre o0 método de eliminacao correto.

Para a Suica: O equipamento elétrico e eletronico usado pode ser devolvido ao comerciante,
sem qualquer custo, mesmo que nao adquira um novo produto. Os locais de recolha adicionais
encontram-se listados na pdgina principal de www.swico.ch ou www.sens.ch.

B. Informacodes sobre a Eliminacao de Produtos para
Utilizadores-Empresas

1.Na Uniao Europeia

Se o produto é utilizado para fins comerciais e se pretende desfazer-se dele:

Agradecemos que contacte o seu revendedor SHARP que o informara sobre como devolver

o produto. Podem ser-lhe cobrados custos resultantes da devolucéao e reciclagem. Produtos
pequenos (e pequenas quantidades) podem ser devolvidos nos locais de recolha da sua zona.
Para a Espanha: Agradecemos que contacte o sistema de recolha instituido ou a sua autoridade
local para a devolucdo dos seus produtos usados.

2.Em outros paises fora da UE
Se pretende desfazer-se deste produto, contacte, por favor, as suas autoridades locais e informe-
se sobre 0 método de eliminacao correto.

N J

www.sharpconsumer.com/ www.sharpconsumer.com/ www.sharpconsumer.com/
contact/ support/ documents-of-conformity/

Para assisténcia técnica, veja www.sharpconsumer.com/contact/, para os seus direitos da garantia, va a www.sharpconsumer.
com/support/ ou contacte o revendedor onde comprou o produto.
As declaracoes de conformidade encontram-se disponiveis a partir de www.sharpconsumer.com/documents-of-conformity/
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